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KOMISJONI OTSUS, 

24. oktoober 1995, 

ehitustooteid käsitleva nõukogu direktiivi 89/106/EMÜ artikli 20 
lõike 2 rakendamise kohta 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(95/467/EÜ) 

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut, 

võttes arvesse nõukogu 21. detsembri 1988. aasta direktiivi 
89/106/EMÜ ehitustooteid käsitlevate liikmesriikide õigus- ja haldusnor­
mide ühtlustamise kohta, ( 1 ) mida on muudetud direktiiviga 
93/68/EMÜ, ( 2 ) eriti selle artiklit 13, 

ning arvestades, et: 

direktiivi 89/106/EMÜ artikli 13 lõikega 3 nähakse ette kaks ehitustoo­
dete vastavustõendamismenetlust; artikli 13 lõike 4 järgi peab toote või 
tootepere vastavustõendamismenetluse artikli 13 lõike 3 tähenduses 
valima komisjon pärast konsulteerimist alalise ehituskomiteega; 

see valik tuleb teha vastavalt artikli 13 lõikes 4 sätestatud kriteeriumi­
dele; 

artikli 13 lõikes 4 on sedastatud, et mõlemast menetlusest peab 
komisjon valima “võimalikult lihtsa, kuid ohutusega kooskõlas oleva 
menetluse”; see tähendab vajadust otsustada, kas tootja vastutusel toimiv 
tehase tootmisohje süsteem on teatava toote või tootepere nõuetele 
vastavuse tõendamisel vajalik ja piisav tingimus või on artikli 13 lõikes 
4 sätestatud kriteeriumidele vastavusega seotud põhjustel vaja volitatud 
sertifitseerimisorgani sekkumist; 

artikli 13 lõikega 4 nähakse ette, et niiviisi kindlaks määratud menetlus 
märgitakse mandaatidesse ja tehnospetsifikaatidesse; seetõttu on soovi­
tatav määratleda toodete või tooteperede mõiste, nagu seda kasutatakse 
mandaatides ja tehnospetsifikaatides; 

artikli 13 lõikega 3 ettenähtud kahe menetluse üksikasjalik kirjeldus 
esitatakse direktiivi 89/106/EMÜ III lisas; iga toote või tootepere 
puhul on vaja selgesti kindlaks määrata meetodid, mille abil tuleb kõne­
alust kahte menetlust III lisale viidates rakendada, sest III lisas eelista­
takse teatavaid süsteeme; 

▼B 
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( 1 ) EÜT L 40, 11.2.1989, lk 12. 
( 2 ) EÜT L 220, 31.8.1993, lk 1.



 

artikli 13 lõike 3 punktis a nimetatud menetlus vastab süsteemidele, mis 
on kindlaks määratud III lisa punkti 2 alapunkti ii esimeses võimaluses 
ilma pideva järelevalveta ning teises ja kolmandas võimaluses ning 
artikli 13 lõike 3 punktis b nimetatud menetlus vastab süsteemidele, 
mis on kindlaks määratud III lisa punkti 2 alapunktis i ning III lisa 
punkti 2 alapunkti ii esimeses võimaluses pideva järelevalvega; 

alalise ehituskomiteega konsulteeriti vastavalt artiklis 13 sätestatud 
nõudele ja kooskõlas artikli 20 sätetega ning ehituskomitee andis oma 
heakskiitva arvamuse 27. septembril 1995, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

1. lisas nimetatud toodete ja tooteperede nõuetele vastavust tõendatakse 
menetlusega, mille aluseks on tootja ainuvastutusel toimiv tehase toot­
misohje süsteem, millega tagatakse toote vastavus asjakohastele tehni­
listele kirjeldustele. 

Artikkel 2 

2. lisas nimetatud toodete nõuetele vastavust tõendatakse menetlusega, 
mille kohaselt lisaks tootja vastutusel toimivale tehase tootmisohje 
süsteemile on tootmise või toote vastavustõendamisse ning järeleval­
vesse kaasatud volitatud sertifitseerimisorgan. 

Artikkel 3 

3. lisas esitatud vastavustõendamismenetlus märgitakse ühtlustatud stan­
dardite mandaatidesse. 

Artikkel 4 

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele. 

▼B 
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1. LISA 

— Korstnad, suitsutorud ja eritooted: korstnapitsid. 

— Kipstooted: kuivkrohvplaadid, plokid, laeelemendid ja kipskrohvisegud, seal­
hulgas asjaomased lisatooted, mis erinevad 2. lisas mainitud toodetest. 

— Tugikonstruktsioonid: igat liiki tugikonstruktsioonid, mis on mõeldud kasu­
tamiseks hoonetes ja rajatistes, kus nõuded üksikutele tugikonstruktsioonidele 
ei ole määrava tähtsusega. ( 1 ) 

▼B 
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( 1 ) Ei ole määrava tähtsusega selles mõttes, et nende nõuete täitmatajätmine ei pruugi 
rajatise või selle osade puhul konstruktsiooni kokkuvarisemise korral ja tavalistes oludes 
tekitada selliseid seisukordi, mis on halvemad seisukordadest, mida peetakse toimivuse ja 
minimaalse toimivuse seisukordadeks.



 

2. LISA 

— Korstnad, suitsutorud ja eritooted: monteeritavad korstnad (korrusekõrgused 
elemendid), lõõrivooderdised (elemendid või plokid), mitmekordse seinaga 
korstnad (elemendid või plokid), ühekordse seinaga plokk-korstnad, eraldi 
korstnad ja kinnitatavate korstnate komplektid. 

— ►M1 Tuletundlikkusnõuete alla kuuluvad kuivkrohvplaadid ja õhukese 
laminaatkihiga laeelemendid, kiudkipsplaadid ja komposiitpaneelid koos asja­
omaste lisatoodetega, mis kuuluvad klassidesse A1 ( 1 ), A2 ( 1 ), B ( 1 ), C ( 1 ) ja 
mis on mõeldud kasutamiseks seintes ja lagedes (või nende vooderdistes). ◄ 

— Tugikonstruktsioonid: igat liiki tugikonstruktsioonid, mis on ette nähtud kasu­
tamiseks hoonetes ja rajatistes, kus nõuded üksikutele tugikonstruktsioonidele 
on määrava tähtsusega. ( 2 ) 

▼B 
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( 1 ) Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab 
parandada tuletundlikkuse klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali 
vähendamine). 

( 2 ) Määrava tähtsusega selles mõttes, et nende nõuete täitmatajätmine võib rajatise või selle 
osade puhul konstruktsiooni kokkuvarisemise korral tekitada selliseid seisukordi, mis on 
halvemad seisukordadest, mida peetakse toimivuse ja minimaalse toimivuse seisukorda­
deks.



 

3. LISA 

TOOTEPERE 

KORSTNAD, SUITSUTORUD JA ERITOOTED (1/1) 

Nõuetele vastavuse tõendamise süsteemid 

Järgmises loetelus esitatud toote (toodete) ja kavandatud kasutus(t)e puhul peab 
Euroopa Standardikomitee/Euroopa Elektrotehnika Standardikomitee (CEN/­
CENELEC) kindlaks määrama asjaomas(t)ele ühtlustatud standardi(te)le vastava(­
d) nõuetele vastavuse tõendamise süsteemi(d): 

Toode (tooted) Kavandatud kasutus(ed) Tase(med) või klass(id) 
(tuletundlikkus) ( 1 ) 

Nõuetele vastavuse 
tõendamise süsteem 

(id) 

Monteeritavad korstnad (korru­
sekõrgused elemendid), lõõri­
vooderdised (elemendid või 
plokid), mitmekordse seinaga 
korstnad (elemendid või plokid), 
ühekordse seinaga 
plokk-korstnad, eraldi ja kinnita­
tavate korstnate komplektid 

Korstnad ►M1 Kõik ◄ 2 + ( 2 ) 

Korstnapitsid Korstnad ►M1 Kõik ◄ 4 ( 3 ) 

▼M3 

Monteeritavad korstnad (korru­
sekõrgused elemendid), lõõri­
vooderdised (elemendid või 
plokid), mitmekordse seinaga 
korstnad (elemendid või plokid), 
ühekordse seinaga 
plokk-korstnad, eraldi ja kinnita­
tavate korstnate komplektid, 
korstnapitsid 

Kasutamisel tuleb järgida 
tuletundlikkusnõudeid 

(A1, A2, B, C) (*) 1 

(A1, A2, B, C) (**), 
D, E 

3 

(A1–E) (***), F 4 

▼B 
( 1 ) Tuletundlikkuse kohta vaata ►M1 komisjoni otsus 2000/147/EÜ (EÜT L 50, 23.2.2000, lk 14) ◄. 
( 2 ) Süsteem 2+: vaata ehitustoodete direktiivi III lisa punkti 2 alapunkti ii esimene võimalus, sealhulgas tehase tootmi­

sohje sertifitseerimine volitatud asutuse poolt tehase tootmisohje pideva järelevalve, hindamise ja tunnustamise alusel. 
( 3 ) Süsteem 4: ehitustoodete direktiivi III lisa punkti 2 alapunkti ii kolmas võimalus. 
►M3 Süsteem 1: vaata direktiivi 89/106/EMÜ III lisa punkti 2 alapunkt i ilma näidiste auditeeritud katsetamiseta. 
Süsteem 3: vaata direktiivi 89/106/EMÜ III lisa punkti 2 alapunkti ii teine võimalus. 
Süsteem 4: vaata direktiivi 89/106/EMÜ III lisa punkti 2 alapunkt ii, kolmas võimalus. 

(*) Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse 
klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali vähendamine). 

(**) Materjalid, mida ei hõlma joonealune märkus *. 
(***) Tooted/materjalid, mida ei tule tuletundlikkuse seisukohast katsetada (nt A1 klassi tooted/materjalid (vastavalt 

komisjoni otsusele 96/603/EÜ, EÜT L 267, 19.10.1996, lk 23.)). ◄ 

Süsteemi spetsifikaat peaks olema selline, et seda saab rakendada ka juhul, kui 
ühe teatava karakteristiku toimivust ei ole vaja kindlaks määrata, sest kas või 
ühel liikmesriigil puudub sellise karakteristikuga seotud juriidiline nõue (vaata 
ehitustoodete direktiivi artikli 2 lõiget 1 ning vajaduse korral tõlgendusdokumen­
tide punkti 1.2.3). Sellistel juhtudel ei tohi karakteristiku vastavustõendamist 
tootjalt nõuda, kui ta ei soovi toote toimivust kõnealuses seoses deklareerida. 

▼B 
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TOOTEPERE 

KIPSTOOTED (1/4) 

Nõuetele vastavuse tõendamise süsteemid 

Järgmises loetelus esitatud toote (toodete) ja kavandatud kasutus(t)e puhul peab 
CEN/CENELEC kindlaks määrama asjaomas(t)ele ühtlustatud standardi(te)le 
vastava(d) nõuetele vastavuse tõendamise süsteemi(d): 

Toode (tooted) Kavandatud kasutus(ed) 
Tase(med) või klass(id) 
(kooste-materjalide tule­

tundlikkus) ( 1 ) 

Nõuetele vastavuse 
tõendamise süsteem 

(id) 

Kuivkrohvplaadid ja õhukese 
laminaatkihiga laeelemendid, 
►M2 kiudkipskrohvid, ◄ ja 
komposiitpaneelid (laminaadid), 
mis sisaldavad materjale, mis 
on paigaldatud pinnale, mis 
puutub tulega kokku, sealhulgas 
asjaomased lisatooted 

Tuletundlikkusnõuete 
alla kuuluvates seintes, 
vaheseintes või lagedes 
(või nende vooderdistes) 

►M1 A1 ( 2 ), A2 ( 2 ), 
B ( 2 ), C ( 2 ) ◄ 

►M1 A1 ( 3 ), A2 ( 3 ), 
B ( 3 ), C ( 3 ), D, E ◄ 

►M1 (A1 kuni E) ( 7 ), 
F ◄ 

1 ( 4 ) 
3 ( 5 ) 
4 ( 6 ) 

( 1 ) Tuletundlikkuse kohta vaata ►M1 komisjoni otsus 2000/147/EÜ (EÜT L 50, 23.2.2000, lk 14) ◄. 
( 2 ) ►M1 Tooted/materjalid, mille puhul selgelt määratletav etapp tootmisprotsessis võimaldab parandada tuletundlikkuse 

klassi (nt tuleaeglustite lisamine või orgaanilise materjali vähendamine). ◄ 
( 3 ) ►M1 Tooted/materjalid, mis ei kuulu 2. joonealuse märkuse alla. ◄ 
( 4 ) Süsteem 1: vaata ehitustoodete direktiivi III lisa punkti 2 alapunkti i ilma näidiste auditeeritud katsetamiseta. 
( 5 ) Süsteem 3: vaata ehitustoodete direktiivi III lisa punkti 2 alapunkti ii teine võimalus. 
( 6 ) Süsteem 4: vaata ehitustoodete direktiivi III lisa punkti 2 alapunkti ii kolmas võimalus. 
►M1 ( 7 ) Tooted/materjalid, mida ei pea tuletundlikkuse seisukohalt katsetama (nt A1 klassi tooted/materjalid komisjoni 

otsuse 96/603/EÜ kohaselt). ◄ 

Süsteemi spetsifikaat peaks olema selline, et seda saab rakendada ka juhul, kui 
ühe teatava karakteristiku toimivust ei ole vaja kindlaks määrata, sest kas või 
ühel liikmesriigil puudub sellise karakteristikuga seotud juriidiline nõue (vaata 
ehitustoodete direktiivi artikli 2 lõiget 1 ning vajaduse korral tõlgendusdokumen­
tide punkti 1.2.3). Sellistel juhtudel ei tohi karakteristiku vastavustõendamist 
tootjalt nõuda, kui ta ei soovi toote toimivust kõnealuses seoses deklareerida. 

TOOTEPERE 

KIPSTOOTED (2/4) 

Nõuetele vastavuse tõendamise süsteemid 

Järgmises loetelus esitatud toote (toodete) ja kavandatud kasutus(t)e puhul peab 
CEN/CENELEC kindlaks määrama asjaomas(t)ele ühtlustatud standardi(te)le 
vastava(d) nõuetele vastavuse tõendamise süsteemi(d): 

Toode (tooted) Kavandatud kasutus(ed) Tase(med) või klass(id) 
(tulekindlus) 

Nõuetele vastavuse 
tõendamise süsteem 

(id) 

Kuivkrohvplaadid, plokid, laee­
lemendid ja ►M2 kiudkips­
krohvid ◄, sealhulgas asja­
omased lisatooted 

Seintes, vaheseintes või 
lagedes, mis on mõeldud 
konstruktsioonielemen­
tide kaitseks tule eest 
ja/või hoonete tuletõkke­
sektsioonideks 
jagamiseks 

Kõik 3 ( 1 ) 

( 1 ) Süsteem 3: vaata ehitustoodete direktiivi III lisa punkti 2 alapunkti ii teine võimalus. 

▼B 
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Süsteemi spetsifikaat peaks olema selline, et seda saab rakendada ka juhul, kui 
ühe teatava karakteristiku toimivust ei ole vaja kindlaks määrata, sest kas või 
ühel liikmesriigil puudub sellise karakteristikuga seotud juriidiline nõue (vaata 
ehitustoodete direktiivi artikli 2 lõiget 1 ning vajaduse korral tõlgendusdokumen­
tide punkti 1.2.3). Sellistel juhtudel ei tohi karakteristiku vastavustõendamist 
tootjalt nõuda, kui ta ei soovi toote toimivust kõnealuses seoses deklareerida. 

TOOTEPERE 

KIPSTOOTED (3/4) 

Nõuetele vastavuse tõendamise süsteemid 

Järgmises loetelus esitatud toote (toodete) ja kavandatud kasutus(t)e puhul peab 
CEN/CENELEC kindlaks määrama asjaomas(t)ele ühtlustatud standardi(te)le 
vastava(d) nõuetele vastavuse tõendamise süsteemi(d): 

Toode (tooted) Kavandatud kasutus(ed) Tase(med) või klass(id) 
Nõuetele vastavuse 
tõendamise süsteem 

(id) 

Kuivkrohvplaadid, sealhulgas 
asjaomased lisatooted 

Puitraamiga tuulekoor­
must kandvate seinte 
või puitkandesõrestikuga 
katuserajatiste jäikuse 
suurendamiseks 

— 3 ( 1 ) 

( 1 ) Süsteem 3: vaata ehitustoodete III lisa punkti 2 alapunkti ii teine võimalus. 

Süsteemi spetsifikaat peaks olema selline, et seda saab rakendada ka juhul, kui 
ühe teatava karakteristiku toimivust ei ole vaja kindlaks määrata, sest kas või 
ühel liikmesriigil puudub sellise karakteristikuga seotud juriidiline nõue (vaata 
ehitustoodete direktiivi artikli 2 lõiget 1 ning vajaduse korral tõlgendusdokumen­
tide punkti 1.2.3). Sellistel juhtudel ei tohi karakteristiku vastavustõendamist 
tootjalt nõuda, kui ta ei soovi toote toimivust kõnealuses seoses deklareerida. 

TOOTEPERE 

KIPSTOOTED (4/4) 

Nõuetele vastavuse tõendamise süsteemid 

Järgmises loetelus esitatud toote (toodete) ja kavandatud kasutus(t)e puhul peab 
CEN/CENELEC kindlaks määrama asjaomas(t)ele ühtlustatud standardi(te)le 
vastava(d) nõuetele vastavuse tõendamise süsteemi(d): 

Toode (tooted) Kavandatud kasutus(ed) Tase(med) või klass(id) 
Nõuetele vastavuse 
tõendamise süsteem 

(id) 

Kuivkrohvplaadid, plokid, 
►M2 kiudkipskrohvid ◄, seal­
hulgas asjaomased lisatooted 

Seintes, vaheseintes või 
lagedes nendes olukor­
dades ja nende kasutuste 
korral, mida ei ole toote­
peredes 1/4, 2/4 või 3/4 
mainitud. 

— 4 ( 1 ) 

( 1 ) Süsteem 4: vaata ehitustoodete direktiivi III lisa punkti 2 alapunkti ii kolmas võimalus. 

Süsteemi spetsifikaat peaks olema selline, et seda saab rakendada ka juhul, kui 
ühe teatava karakteristiku toimivust ei ole vaja kindlaks määrata, sest kas või 
ühel liikmesriigil puudub sellise karakteristikuga seotud juriidiline nõue (vaata 
ehitustoodete direktiivi artikli 2.1 lõiget 1 ning vajaduse korral tõlgendusdoku­
mentide punkti 1.2.3). Sellistel juhtudel ei tohi karakteristiku vastavustõendamist 
tootjalt nõuda, kui ta ei soovi toote toimivust kõnealuses seoses deklareerida. 

▼B 
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TOOTEPERE 

TUGIKONSTRUKTSIOONID (1/1) 

Nõuetele vastavuse tõendamise süsteemid 

Järgmises loetelus esitatud toote (toodete) ja kavandatud kasutus(t)e puhul peab 
CEN/CENELEC kindlaks määrama asjaomas(t)ele ühtlustatud standardi(te)le 
vastava(d) nõuetele vastavuse tõendamise süsteemi(d): 

Toode (tooted) Kavandatud kasutus(ed) Tase(med) või klass(id) 
Nõuetele vastavuse 
tõendamise süsteem 

(id) 

Tugikonstruktsioonid 

Hoonetes ja rajatistes, 
kus nõuded üksikutele 
konstruktsioonidele on 
määrava tähtsusega ( 1 ) 

1 ( 3 ) 

Hoonetes ja rajatistes, kus 
nõuded üksikutele kons­
truktsioonidele ei ole 
määrava tähtsusega ( 2 ) 

3 ( 4 ) 

( 1 ) Määrava tähtsusega selles mõttes, et nende nõuete täitmatajätmine võib rajatise või selle osade puhul konstruktsiooni 
kokkuvarisemise korral tekitada selliseid seisukordi, mis on halvemad seisukordadest, mida peetakse toimivuse ja 
minimaalse toimivuse seisukordadeks. 

( 2 ) Ei ole määrava tähtsusega selles mõttes, et nende nõuete täitmatajätmine ei pruugi rajatise või selle osade puhul 
konstruktsiooni kokkuvarisemise korral ja tavalistes oludes tekitada selliseid seisukordi, mis on halvemad seisukor­
dadest, mida peetakse toimivuse ja minimaalse toimivuse seisukordadeks. 

( 3 ) Süsteem 1: vaata ehitustoodete direktiivi III lisa punkti 2 alapunkti i ilma näidiste auditeeritud katsetamiseta. 
( 4 ) Süsteem 3: vaata ehitustoodete III lisa punkti 2 alapunkti ii teine võimalus. 

Süsteemi spetsifikaat peaks olema selline, et seda saab rakendada ka juhul, kui 
ühe teatava karakteristiku toimivust ei ole vaja kindlaks määrata, sest kas või 
ühel liikmesriigil puudub sellise karakteristikuga seotud juriidiline nõue (vaata 
ehitustoodete direktiivi artikli 2 lõiget 1 ning vajaduse korral tõlgendusdokumen­
tide punkti 1.2.3). Sellistel juhtudel ei tohi karakteristiku vastavustõendamist 
tootjalt nõuda, kui ta ei soovi toote toimivust kõnealuses seoses deklareerida. 

▼B 
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